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Distribution

Zhou Puyuan (PUYUAN), président du conseil
d’administration d’une compagnie de mines
de charbon, 55 ans.

Zhou Fanyi (FANYI), sa femme, 35 ans.

Zhou Ping (PING), son fils, 28 ans, né d’un
premier mariage.

Zhou Chong (CHONG), leur fils, 17 ans.

Lu Gui (GUI), serviteur de la maison Zhou, 48
ans.

Lu Shiping (LU), femme de Lu Gui, 47 ans,
servante dans une école.

Lu Dahai (DAHAI), fils de Lu Shiping, 27 ans,
ouvrier mineur, né d’un premier mariage.

Lu Sifeng (SIFENG), fille de Lu Gui et de
Shiping, 18 ans, servante de la maison Zhou.

Domestiques de la maison Zhou
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Décor

Acte T Une matinée d’été particuliérement
étouffante. Dans le salon de la maison Zhou.

Acte II Dans I’aprés-midi de 1a méme journée.
Méme décor.

Acte III Le soir vers 10 heures de la méme
journée. Dans une petite chambre intérieure
chez la famille Lu.

Acte IV A minuit. Méme décor qu’au premier
acte.
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Acte 1

Le décor représente le salon de la maison
Zhou par une matinée d’été. Une porte a gauche
communique a la salle a manger ; une autre a
droite au cabinet de travail ; une troisieme est
ouverte au fond, laissant apercevoir a travers la
moustiquaire métallique les arbres verdoyants
du jardin out retentit le cri des cigales.

A droite : Sur un grand bahut couvert d’une
nappe jaune, beaucoup d’objets d’art sont ex-
posés. Une vieille photographie détonne auprés
de toutes ces choses délicates.

Une pendule est posée sur la cheminée de-
vant laguelle se trouvent deux chaises.

Une peinture a I’huile est accrochée au mur.

Au fond a gauche, on peut voir une armoire
vitrée pleine de bibelots ; un petit escabeau est
devant I’armoire.

Coté gauche de la scene : Au fond, un grand
canapé avec trois ou quatre coussins en satin,
ainsi qu’une table basse avec un nécessaire de
Sfumeur.

Cété droit de la scéne : Une table ronde avec
deux fauteuils. Sur la table une boite de cigares
et un éventail.

Les rideaux sont neufs, les meubles bien asti-
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Acte [ 9

qués et les cuivres brillants.

1l fait une chaleur torride ; I’atmosphére est
€touffante ; aucun rayon de soleil, le ciel gri-
sdtre annonce ['orage.

Au lever du rideau, Sifeng est debout devant
la table rectangulaire placée au fond contre le
mur. Tournant le dos au public, elle est en train
de préparer une tisane en la passant au tamis.
De temps a autre elle essuie la sueur de son
visage. Lu Gui, son pere, pres du canapé, nettoie
le nécessaire de fumeur en argenterie.

Sifeng est une jeune fille de dix-sept a dix-
huit ans, aux joues colorées et de santé robuste.
Son corps est bien développé, ses mains sont
grandes mais blanches. Elle porte un pantalon
en soie ancienne, une paire de souliers en
cotonnade encore neufs. Elle est propre et alerte.
Elle est dans la maison Zhou depuis deux ans ;
elle parle avec élégance et franchise ; également
avec réserve. Ses yeux aux longs cils sont trés
mobiles, mais en frongant légérement les sourcils,
elle sait aussi regarder avec beaucoup de dignité.
Elle a une grande bouche aux lévres rouges,
larges et épaisses. Quand elle rit, on voit ses
dents bien rangées et deux petites fossettes
creuser ses joues. Sa physionomie exprime la
sincérité. Son teint n’est pas tres blanc. Elle
essuie de temps en temps la sueur qui perle sur
son visage. Se sachant jolie, elle aime rire ; mais
pour le moment elle fronce les sourcils.

Son pére, Lu Gui, est un homme d’une qua-
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Acte I 11

rantaine d’années ; il est mome, et dans son
visage, ses sourcils en broussaille et ses pau-
piéeres boursouflées attirent d’abord les regards.
Les coins de sa bouche tirés vers le bas et les
cernes noirs de ses yeux dénotent des habitudes
de débauche. 1l est relativement gros, la chair de
sa figure est flasque. Il sait user d’un rire vil
pour flatter. Comme toute la domesticité de la
maison, il a beaucoup de savoir-vivre et il est
méticuleux sur les questions de politesse. Lége-
rement voité, il semble toujours vouloir dire
« oui, mon maitre » en se courbant. Ses yeux
pergants comme ceux des loups brillent cons-
tamment de convoitise. Il excelle dans les calculs.
Il est bien habillé sans étre soigné.

Pour le moment, il s’occupe de nettoyage ; a
ses pieds se trouve une paire de chaussures en
cuir jaune qu’il vient de finir de cirer. De temps
a autre il s’essuie la figure avec le pan de sa
robe.

GUI - Sifeng !
Sifeng fait celle qui ne lentend pas, et
continue a s’occuper de sa tisane.
GUI - Sifeng !
SIFENG, avant jeté un regard sur son pére. —
Quelle chaleur !

Elle va au bahut de droite, prend un
éventail en feuilles de bananier et s’évente.
GUIl, s’arrétant de travailler, la regardant. —

Sifeng, tu m’entends ?
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